
ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΕ) αριθ. 1034/2010 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ 

της 15ης Νοεμβρίου 2010 

για την τροποποίηση του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1082/2003 όσον αφορά τους ελέγχους που αφορούν τις 
απαιτήσεις για την αναγνώριση και την καταγραφή των βοοειδών 

(Κείμενο που παρουσιάζει ενδιαφέρον για τον ΕΟΧ) 

Η ΕΥΡΩΠΑΪΚΗ ΕΠΙΤΡΟΠΗ, 

Έχοντας υπόψη: 

τη συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1760/2000 του Ευρωπαϊκού Κοινοβου 
λίου και του Συμβουλίου, της 17ης Ιουλίου 2000, για τη θέσπιση 
συστήματος αναγνώρισης και καταγραφής των βοοειδών και την 
επισήμανση του βοείου κρέατος και των προϊόντων με βάση το 
βόειο κρέας, καθώς και για την κατάργηση του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 820/97 του Συμβουλίου ( 1 ), και ιδίως το άρθρο 10 στοιχείο 
δ), 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1082/2003 της Επιτροπής, της 
23ης Ιουνίου 2003, για τη θέσπιση των λεπτομερειών εφαρ 
μογής του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1760/2000 του Ευρωπαϊ 
κού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου όσον αφορά τους 
ελάχιστους διενεργητέους ελέγχους στο πλαίσιο του συστή 
ματος αναγνώρισης και καταγραφής των βοοειδών ( 2 ) καθο 
ρίζει τις ελάχιστες απαιτήσεις για τέτοιους ελέγχους. 

(2) Η εμπειρία που αποκτήθηκε από τη διενέργεια των επιτόπιων 
ελέγχων που θεσπίστηκαν με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 
1082/2003, όπως αναφέρεται στις ετήσιες εκθέσεις και 
στην εφαρμογή του επιτόπιου ελέγχου για τα αιγοπρόβατα 
που θεσπίστηκε με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1505/2006 της 
Επιτροπής ( 3 ), υποστηρίζει τη μείωση του ποσοστού των 
εκμεταλλεύσεων στις οποίες πρέπει να διενεργείται έλεγχος 
ετησίως και των ζώων που πρέπει να ελέγχονται. Κατά γενικό 
κανόνα, όλα τα ζώα μιας εκμετάλλευσης πρέπει να καλύπτο 
νται από τους ελέγχους. Ωστόσο, για τις εκμεταλλεύσεις με 
περισσότερα από 20 ζώα, πρέπει να δίνεται η δυνατότητα 
στην αρμόδια αρχή να περιορίζει τους ελέγχους σε ένα 
κατάλληλο αντιπροσωπευτικό δείγμα των ζώων. 

(3) Επιπλέον, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1082/2003 προβλέπει 
ότι τα κράτη μέλη υποβάλλουν ετήσια έκθεση στην Επι 
τροπή, σύμφωνα με το υπόδειγμα που παρατίθεται στο 
παράρτημα I του κανονισμού, δίνοντας λεπτομέρειες σχετικά 
με την εφαρμογή των εν λόγω ελέγχων. 

(4) Η συλλογή των στοιχείων για την ετήσια έκθεση πρέπει να 
είναι επαρκής και ανάλογη με τους επιδιωκόμενους στόχους. 
Για μια πιο στοχοθετημένη και ανάλογη προς τους στόχους 
υποβολή εκθέσεων, πρέπει να απλουστευθούν ορισμένες 
απαιτήσεις του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1082/2003 καθώς 

και το υπόδειγμα του παραρτήματος I, για να παρέχονται με 
καλύτερο τρόπο οι σχετικές πληροφορίες σχετικά με τη διε 
νέργεια των ελέγχων. 

(5) Επομένως ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1082/2003 τροποποι 
είται αναλόγως. 

(6) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι 
σύμφωνα με τη γνώμη της επιτροπής των γεωργικών 
ταμείων, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ: 

Άρθρο 1 

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 1082/2003 τροποποιείται ως εξής: 

1) Στο άρθρο 2 οι παράγραφοι 1 και 2 αντικαθίστανται από το 
εξής κείμενο: 

«1. Η αρμόδια αρχή διενεργεί ελέγχους κάθε έτος, οι οποίοι 
καλύπτουν τουλάχιστον το 3 % των εκμεταλλεύσεων. 

2. Όταν κατά τους ελέγχους που προβλέπονται στην παρά 
γραφο 1 διαπιστώνεται σημαντικός βαθμός μη συμμόρφωσης με 
τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1760/2000, το ελάχιστο ποσοστό 
ελέγχων αυξάνεται κατά την επόμενη ετήσια περίοδο επιθεώρη 
σης.». 

2) Το άρθρο 3 αντικαθίσταται από το ακόλουθο: 

«Άρθρο 3 

Η αρμόδια αρχή ελέγχει την ταυτότητα όλων των ζώων μιας 
εκμετάλλευσης. 

Ωστόσο, όταν ο αριθμός των ζώων σε μια εκμετάλλευση υπερ 
βαίνει τα είκοσι, η αρμόδια αρχή μπορεί να αποφασίσει να 
ελέγξει τον τρόπο αναγνώρισης σε ένα αντιπροσωπευτικό δείγμα 
των ζώων αυτών σύμφωνα με διεθνώς αναγνωρισμένα πρότυπα, 
με την προϋπόθεση ότι ο αριθμός των ζώων που υποβάλλονται 
σε έλεγχο επαρκεί ώστε να ανιχνευθεί ποσοστό 5 % μη συμμόρ 
φωσης των κατόχων αυτών των ζώων με τον κανονισμό (ΕΚ) 
αριθ. 1760/2000, με ποσοστό εμπιστοσύνης 95 %.». 

3) Στο άρθρο 5 παράγραφος 1, το στοιχείο β) αντικαθίσταται από 
το ακόλουθο: 

«β) ο αριθμός των εκμεταλλεύσεων στις οποίες πραγματοποι 
ήθηκε έλεγχος·». 

4) Το παράρτημα I τροποποιείται σύμφωνα με το παράρτημα του 
παρόντος κανονισμού.
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( 1 ) ΕΕ L 204 της 11.8.2000, σ. 1. 
( 2 ) ΕΕ L 156 της 25.6.2003, σ. 9. 
( 3 ) ΕΕ L 280 της 12.10.2006, σ. 3.



Άρθρο 2 

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την εικοστή ημέρα από τη δημοσίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος 
μέλος. 

Βρυξέλλες, 15 Νοεμβρίου 2010. 

Για την Επιτροπή 
Ο Πρόεδρος 

José Manuel BARROSO

EL L 298/8 Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 16.11.2010



ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Το παράρτημα I του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1082/2003 αντικαθίσταται από το ακόλουθο: 

«ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

Έκθεση των αποτελεσμάτων των ελέγχων που διενεργήθηκαν σύμφωνα με τον τίτλο I του κανονισμού (ΕΚ) 
αριθ. 1760/2000 

1. Γενικές πληροφορίες σχετικά με τις εκμεταλλεύσεις και τα ζώα 

Συνολικός αριθμός των εκμεταλλεύσεων στα κράτη μέλη κατά την έναρξη της περιόδου αναφοράς ( 1 ) 

Συνολικός αριθμός των εκμεταλλεύσεων στις οποίες πραγματοποιήθηκε έλεγχος κατά την περίοδο 
αναφοράς 

Συνολικός αριθμός των εκμεταλλεύσεων στα κράτη μέλη κατά την έναρξη της περιόδου αναφοράς ( 1 ) 

Συνολικός αριθμός των ζώων που ελέγχθηκαν κατά την περίοδο αναφοράς 

( 1 ) Ή σε άλλη εθνική ημερομηνία αναφοράς για τις στατιστικές που αφορούν τα ζώα. 

2. Μη συμμόρφωση με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1760/2000 

Εκμεταλλεύσεις στις οποίες διαπιστώθηκε μη συμμόρφωση 

3. Κυρώσεις που επιβλήθηκαν σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 494/98 (*) της Επιτροπής 

Μολυσμένα ζώα Μολυσμένες εκμεταλλεύσεις 

1. Περιορισμός των μετακινήσεων μεμονωμένων ζώων 

2. Περιορισμός των μετακινήσεων όλων των ζώων της εκμετάλλευ 
σης 

3. Θανάτωση ζώων 

Σύνολο 

(*) EE L 60 της 28.2.1998, σ. 78.»
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